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Über sich selbst sprechen	

Ich heiße … 	

Mein Name ist … 	

Ich komme aus …	

Ich wohne in …	  

Ich bin von Beruf … 	

Ich arbeite bei … als … 	

In meiner Freizeit …	

Tätigkeiten	

Tagsüber:	

	 aufstehen	

	 mit dem Bus/der Straßenbahn/	

	 dem Zug/dem Auto fahren	

	 im Stau stehen	

	 auf den Fahrstuhl warten	

	 E-Mails lesen und schreiben	

	 mit Kunden telefonieren	

	 Vorlesungen/Seminare/Kurse besuchen	

	 an Besprechungen teilnehmen	

	 über andere Leute reden	

	 Konzepte entwickeln	

	 Ideen sammeln	

	 Lösungen für Probleme finden	

	 an einer (Master-)Arbeit schreiben	

Abends: 	

	 einkaufen gehen	

	 Essen kochen	

	 Musik hören	

	 Bücher lesen	

	 fernsehen	

	 im Internet surfen	

	 mit Verwandten telefonieren	

	 sich mit Freunden treffen	

Kapitel 1

Hablar de sí mismo

Me llamo …

Mi nombre es …

Soy de …

Vivo en …

Mi profesión es …

Trabajo en … de …

En mi tiempo libre…

Actividades

Durante el día:

	 levantarse

	 ir en autobús/tranvía/

	 tren/coche

	 estar en un atasco

	 esperar el ascensor

	 leer y escribir correos electrónicos

	 llamar a clientes por teléfono

	 asistir a clases magistrales/seminarios/cursos

	 asistir a reuniones

	 hablar de otra gente

	 desarrollar conceptos

	 recopilar ideas

	 encontrar soluciones para problemas

	 escribir un trabajo (de fin de máster)

Por la tarde/noche:

	 hacer la compra

	 cocinar comida

	 escuchar música

	 leer libros

	 ver la televisión

	 navegar por internet

	 hablar con familiares por teléfono

	 quedar con amigos
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Zeit	

Pünktlichkeit:	

	 Jemand ist pünktlich.	

	 auf die Minute genau kommen	

	 eine (Master-)Arbeit rechtzeitig abgeben	

	 einen Termin einhalten	

	 Alles läuft nach Plan.	

Unpünktlichkeit:	

	 Jemand ist unpünktlich.	

	 es mit der Zeit nicht so genau nehmen	

	 (Ein Zug) hat Verspätung.	

	 immer zu spät kommen	

	 mehr Zeit brauchen	

Eine Grafik beschreiben	

Das Thema der Grafik ist …	

Man kann in der Grafik sehen, dass …	

Die Grafik zeigt, dass …	

An erster Stelle steht/stehen …	

Am beliebtesten ist/sind …	

Danach folgt/folgen …	

Eine Auswahl treffen	

Ich entscheide mich für … 	

Ich bevorzuge …, 	

	 weil ich mich für … interessiere.	

Ich finde … sehr interessant, deshalb …	

Tiempo

Puntualidad:

	 Alguien llega puntual.

	 llegar en punto

	 entregar un trabajo (de fin de máster) a tiempo

	 cumplir con un plazo

	 Todo va según lo previsto.

Impuntualidad:

	 Alguien llega impuntual.

	  no tomarse tan en serio el tiempo

	 (Un tren) tiene retraso.

	 siempre llegar tarde

	 necesitar más tiempo

Describir un gráfico

El tema del gráfico es …

En el gráfico se puede ver que …

El gráfico muestra que …

En primer lugar está/están …

El/La más popular es ...; Los/Las más populares son …

Después viene/vienen …

Elegir

Me decido por …

Prefiero …

porque me interesa(n) …

A mí … me parece muy interesante, por eso …



© SCHUBERT-Verlag Leipzig | Alle Rechte vorbehalten. 4

Begegnungen B1+	 Redemittel | Kapitel 1

Kunst/Museen	

Ein Museum zeigt/bietet …	

Eine Ausstellung findet statt/wird eröffnet.	

Ein Künstler verkauft/präsentiert seine Bilder.	

Die Nachfrage nach echten Ölbildern steigt.	

Ich finde (das Bild) sehr schön.	

Ich mag abstrakte Bilder/gegenständliche Bilder/	

	 Bilder von alten Meistern/ 	

	 Bilder von zeitgenössischen Künstlern.	

Mir gefallen leuchtende/dunkle/dezente Farben.	

Das Bild inspiriert mich/beruhigt mich/	

	 regt meine Fantasie an.	

Wenn ich das Bild sehe, denke ich an …	

In dem Bild steckt/ist viel Bewegung/Ruhe/	

	 Kraft/Glaube …	

Reaktion auf eine Einladung zu einer Veranstaltung:	

	 Herzlichen Dank für (die Einladung).	  

	 Ich komme gerne.

	 Ich nehme gern an (der Ausstellungseröffnung) teil.	

	 Ich freue mich schon auf (die neuen Bilder) …	

	 Leider kann ich nicht kommen/teilnehmen.	

	 Leider bin ich am … verhindert.	

Arte/Museos

Un museo muestra/ofrece …

Una exposición tiene lugar/se inaugura.

Un artista vende/presenta sus cuadros.

La demanda de óleos auténticos aumenta.

(El cuadro) me parece muy bonito.

Me gustan los cuadros abstractos/figurativos/

	 de antiguos maestros/

	 de artistas contemporáneos.

Me gustan los colores brillantes/oscuros/discretos.

El cuadro me inspira/me tranquiliza/

	 estimula mi fantasía.

Al ver el cuadro, pienso en …

En el cuadro se percibe/hay mucho movimiento/ 

	 tranquilidad/fuerza/fe …

Reacciones a una invitación a un evento:

	 Muchas gracias por (la invitación).

	 Voy encantado (-a).

	 Participaré en (la inauguración de la exposición)  

	 con (mucho) gusto.

	 Tengo muchas ganas de ver (los nuevos cuadros) …

	 Lo siento, no puedo ir/asistir.

	 Desafortunadamente no puedo el …
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Berufe	

Verschiedene Tätigkeiten: 	

	 kranke Menschen untersuchen und behandeln	

	 Menschen pflegen und versorgen	

	 Verbrecher suchen, verhaften und verhören	

	 andere Menschen vor Gericht vertreten	

	 gläubige Menschen betreuen und Predigten halten	

	 an einer Universität lehren und forschen	

	 Maschinen oder Verkehrssysteme konstruieren	

	 die Interessen seines Landes vertreten und 	

	 mit Menschen aus anderen Ländern verhandeln	

	 Pläne haben und umsetzen	

	 an Olympischen Spielen teilnehmen	

	 neue Softwareprogramme entwickeln	

	 recherchieren und Artikel schreiben	

	 sich mit etwas beschäftigen	

	 Schüler unterrichten	

	 Kunden betreuen	

	 Menschen helfen	

	 Rechnungen schreiben	

	 früh aufstehen	

	 viele Dienstreisen machen	

	 Zu den Aufgaben (eines Reiseleiters/einer 	

	 Innenarchitektin) gehören …	

	 (Eine Managerin) muss am Computer arbeiten.	

Ansehen und Fähigkeiten: 	

	 ein hohes/niedriges Ansehen haben	

	 Als (Reiseleiter/Informatiker) muss man 	

	 mehrere Sprachen sprechen, programmieren 	

	 können, gut mit Menschen umgehen können.	

	 Als (Reiseleiter/Informatiker) braucht man gute 	

	 Sprachkenntnisse, Organisationstalent, 	

	 gute Menschenkenntnis, gute Nerven,	

	 Computerkenntnisse …	

	 Als (Reiseleiter) sollte man zuverlässig, 	

	 fleißig, kommunikativ, ordentlich, kontaktfreudig, 	

	 freundlich, kollegial, kreativ, gewissenhaft,	  

	 pünktlich, geduldig, konsequent, lernfähig,	

	 überzeugend … sein.	

Kapitel 2

Profesiones

Actividades diferentes:

	 examinar y tratar a personas enfermas

	 cuidar y atender a personas

	 buscar, arrestar e interrogar a criminales 

	 representar a otras personas ante los tribunales

	 atender a personas creyentes y pronunciar sermones

	 dar clases e investigar en una universidad 

	 construir máquinas o sistemas de transporte

	 representar los intereses de su país y 

	 negociar con personas de otros países 

	 tener planes y ponerlos en práctica 

	 participar en los Juegos Olímpicos

	 desarrollar nuevos programas de software

	 documentarse y escribir artículos

	 dedicarse a algo

	 dar clase a alumnos

	 asesorar a clientes

	 ayudar a personas

	 hacer facturas

	 levantarse temprano

	 hacer muchos viajes de trabajo

	 Entre las tareas de (un guía turístico/una arquitecta de  

	 interiores) figuran …

	 (Una gerente) tiene que trabajar con el ordenador. 

Reputación y habilidades:

	 tener una buena/mala reputación 

	 Un (guía turístico/informático) tiene que hablar varias  

	 lenguas, saber programar, tener buen trato con las  

	 personas. 

	 Un (guía turístico/informático) necesita buenos  

	 conocimientos de idiomas, talento organizativo, don  

	 de gentes, nervios de acero, conocimientos  

	 informáticos … 

	 Un (guía turístico) debería ser fiable, aplicado,  

	 comunicativo, ordenado, sociable, amable, solidario,  

	 creativo, concienzudo, puntual, paciente, riguroso,  

	 capaz de aprender, convincente … 
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Arbeitsbedingungen	

viel/wenig Geld verdienen	

ein hohes/niedriges Gehalt bekommen	

flexible/feste Arbeitszeiten haben	

selbstständig arbeiten	

einen unbefristeten/befristeten Arbeitsvertrag haben	

viele Überstunden machen	

gute Karrieremöglichkeiten haben	

eine abwechslungsreiche Arbeit haben	

Der Arbeitgeber erlaubt/verbietet die private	  

	 Nutzung des Internets/private E-Mails.	

Kontakte im Büro oder am Telefon	

jemanden anrufen	

jemanden zurückrufen	

mit jemandem telefonieren	

ein Telefongespräch führen/beenden	

den Namen nennen	

eine Nachricht hinterlassen	

jemandem etwas ausrichten	

einen Termin vereinbaren/verschieben/absagen	

einen Terminvorschlag machen	

Umgangsformen im Geschäftsleben	

Gutes Benehmen ist wichtig.	

„Pünktlichkeit ist die Höflichkeit der Könige.“	

jemandem zur Begrüßung die Hand geben/	

	 die Begrüßung mit Handschlag	

formelle/informelle Kleidung tragen	

jemanden duzen/siezen	

eine Visitenkarte überreichen	

im Restaurant Trinkgeld geben	

Gesprächsthemen (wie Politik) meiden	

Condiciones laborales

ganar mucho/poco dinero

percibir un sueldo alto/bajo

tener un horario de trabajo flexible/fijo

trabajar de autónomo (-a)

tener un contrato indefinido/temporal

hacer muchas horas extras

tener buenas perspectivas de carrera

tener un trabajo variado

El empresario permite/prohíbe el uso privado de  

	 internet/los correos electrónicos privados.

Contactos en la oficina o por teléfono

llamar a alguien

devolverle la llamada a alguien

hablar con alguien por teléfono

hacer/terminar una llamada telefónica

decir el nombre

dejar un mensaje

darle un recado a alguien

concertar/aplazar/cancelar una cita

proponer una cita 

Modales en el mundo empresarial

La buena conducta es importante.

“La puntualidad es cortesía de reyes.”

darle la mano a alguien para saludarse/

	 saludar con un apretón de manos

llevar ropa formal/informal

tutear a alguien/tratar a alguien de usted

entregar una tarjeta de visita

dar una propina en el restaurante

evitar temas de conversación (como la política)
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Lesen	

der Wenigleser	

der Normalleser	

die Leseratte	

der Bücherwurm	

ohne Bücher nicht auskommen/nicht leben können	

keine Bücher zum Leben brauchen	

Bücher verschlingen/kaufen/lesen/konsumieren/	

	 ausleihen/verschenken/auswählen/beurteilen	

ein Totalverweigerer oder „buchresistent“ sein	

Über ein Jahrhundert/	  
ein geschichtliches Ereignis sprechen	

eine große Rolle in der Geschichte spielen	

einen Übergang (vom Mittelalter zur Neuzeit) 	

	 kennzeichnen	

Es vollzogen sich politische Veränderungen. 	

Es wurden Entdeckungen gemacht.	

Es gab viele Widersprüche. 	

Es fanden schreckliche Kriege statt.	

Die Menschen konnten (nicht lesen und schreiben).	

Sie wohnten in …	

Sie aßen … und tranken …	

Sie übten Berufe wie (Handwerker) aus.	

Hypothesen in der Vergangenheit 	  
formulieren	

Wenn ich (im 15. Jahrhundert) gelebt hätte, …	

	 hätte ich (in einem kleinen Haus) gewohnt.	

	 hätte ich (viel Fleisch) gegessen 	

		  und (Wein) getrunken.	

	 wäre ich bestimmt (ein Handwerker) gewesen.	

	 hätte ich (auf dem Markt) gearbeitet. 	

	 wäre ich (um 5.00 Uhr) aufgestanden. 	

	 wäre ich (zu Fuß zur Arbeit) gegangen.	

	 hätte ich (12 Stunden am Tag) gearbeitet.	

	 hätte ich (Liebesgedichte von Rittern) gelesen.	

Kapitel 3

Leer

el lector ocasional

el lector habitual

el ratón de biblioteca

el ratón de biblioteca

no saber apañarse/no poder vivir sin libros

no necesitar libros para vivir

devorar/comprar/leer/consumir/ 

	 prestar/regalar/elegir/evaluar libros

ser un absoluto detractor de la lectura o “resistente a  

	 la lectura” 

Hablar de un siglo/ 
un acontecimiento histórico

desempeñar un papel importante en la historia

marcar una transición (de la Edad Media a la Edad 

	 Moderna)

Se produjeron cambios políticos.

Se hicieron descubrimientos.

Hubo muchas contradicciones.

Tuvieron lugar guerras terribles.

La gente (no) sabía (leer y escribir).

Vivía en …

Comía … y bebía …

Se dedicaba a oficios como (la artesanía). 

Formular hipótesis en el pasado 

Si hubiera vivido (en el siglo XV), …

	 habría vivido (en una casa pequeña).

	 habría comido (mucha carne)

		  y bebido (vino).

	 seguramente habría sido (artesano).

	 habría trabajado (en el mercado).

	 me habría levantado (a las 5.00 h).

	 habría ido (al trabajo a pie).

	 habría trabajado (12 horas al día).

	 habría leído (poemas de amor de caballeros). 
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Medien und Zubehör	

die Tastatur	

der Bildschirm	

das Smartphone	

das Radio	

das Tablet	

der Fernseher	

die Spielkonsole	

die Foto-/Videokamera	

der Kopfhörer	

der Lautsprecher	

das Fitnessarmband	

die Steckdose	

das Verbindungskabel	

die Fernbedienung	

die Ladestation	

Fernsehen	

private und öffentlich-rechtliche Fernsehsender (Pl.)	

das Fernsehprogramm	

die Sendezeit	

die Fernsehsendung	

Filme werden synchronisiert/laufen mit Untertiteln.	

Fernsehsender und Sendungen haben Marktanteile	

	 und Einschaltquoten.	

Die Einschaltquote steigt/sinkt.	

Das Fernsehprogramm orientiert sich an bestimmten	

	 Zielgruppen/wird auf bestimmte Zielgruppen 	

	 abgestimmt.	

Programme richten sich an Jugendliche/Erwachsene.	

Experten wissen alles über die Sehgewohnheiten	

	 der Deutschen.	

Medios y accesorios

el teclado

la pantalla

el smartphone

la radio

la tablet(a)

el televisor

la videoconsola

la cámara de fotos/videocámara

el auricular

el altavoz

la pulsera de actividad

el enchufe

el cable de conexión

el mando a distancia

el cargador

Televisión

las cadenas privadas y públicas

el programa de televisión

el tiempo de emisión

el programa de televisión

Las películas se doblan/se emiten con subtítulos.

Los canales de televisión y los programas tienen cuotas  

	 de mercado e índices de audiencia.

El índice de audiencia sube/baja.

El programa de televisión se dirige/adapta a  

	 una audiencia determinada. 

Los programas se dirigen a jóvenes/adultos.

Los expertos conocen los hábitos televisivos  

	 de los alemanes.
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Werbung	

Werbeformen:	  

	 E-Mail-Werbung	

	 Influencer-Werbung	

	 Social-Media-Marketing	

	 Suchmaschinenwerbung	

	 Werbefilm/Werbespot	

	 Printwerbung: Plakate, Flyer, Zeitungsannoncen	  

	 Personalisierte Display-Werbung	

	 Sponsoring	

Geschichte der Werbung:	

	 Werbetafeln aus Stein	

	 Marktschreier	

	 Werbezeitungen	

	 Einführung der Pressefreiheit	

	 Zielgruppenwerbung	

	 der erste Boom in der Werbebranche	

	 berühmte Markennamen	

	 Wünsche bei den Konsumenten wecken	

	 Etablierung von Scheinwelten 	

	 Träume und Wünsche gehen beim Kauf in Erfüllung.	

Produkteigenschaften	

Wichtige Adjektive in der Werbung:	

	 einzigartig	

	 fantastisch	

	 riesig	

	 topmodern	

	 superschnell	

	 erstklassig	

	 günstig	

	 bildschön	

	 supergünstig	

	 hochaktuell	

	 brandneu	

	 preiswert	

Kapitel 4

Publicidad

Formas de publicidad:

	 publicidad por correo electrónico

	 publicidad a través de influencers

	 marketing en redes sociales

	 publicidad en buscadores

	 vídeo publicitario/spot publicitario

publicidad en prensa: carteles, folletos, anuncios en  

	 periódicos

	 marketing online personalizado

	 patrocinio

Historia de la publicidad:

	 tablones publicitarios de piedra

	 pregoneros de mercado 

	 periódicos publicitarios

	 introducción de la libertad de prensa

	 publicidad dirigida a un grupo objetivo

	 el primer auge en el sector publicitario

	 nombres de marcas famosos

	 despertar deseos en los consumidores

	 creación de mundos irreales 

	 Se cumplen sueños y deseos con la compra.

Características del producto

Adjetivos importantes en la publicidad:

	 extraordinario (-a)

	 fantástico (-a)

	 gigante

	 supermoderno (-a)

	 superrápido (-a)

	 de primera calidad

	 económico (-a)

	 bellísimo (-a)

	 baratísimo (-a)

	 de gran actualidad

	 novísimo (-a)

	 económico (-a)
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Produktkauf	

Ich hätte gern …	

Ich brauche …	

Was kostet …?	

Kann ich mit … bezahlen?	

In welchen Farben …?	

Aus welchem Material …?	

In welchen Größen …?	

Kann ich … umtauschen?	

Wie lange hat … Garantie?	

Wann können Sie … liefern?	

Beschwerde	

Sich beschweren:	

	 Ich möchte mich über … beschweren.	

	 Es war abgesprochen/vereinbart, dass …	

	 Ich habe erwartet, dass …	

	 Wenn Sie nicht (bis zum Wochenende liefern),	

	 dann (möchte ich mein Geld zurück).	

	 Ich bin nicht zufrieden mit …	

	 Ich fordere mein Geld in voller Höhe zurück.	

Auf eine Beschwerde reagieren: 	

	 Ich kann Ihren Ärger (nicht) verstehen.	

	 Ich werde mich persönlich darum kümmern.	

	 Das tut mir leid.	

	 Ich werde dafür sorgen, dass …	

	 Wir werden das prüfen/überprüfen.	

Compra de productos

Quisiera …

Necesito …

¿Cuánto cuesta …?

¿Puedo pagar con …?

¿En qué colores …?

¿De qué material …?

¿En qué tamaños …?

¿Puedo descambiar …?

¿Cuánto tiempo de garantía tiene …?

¿Cuándo pueden entregar …?

Reclamación

Quejarse de algo:

	 Quisiera quejarme de  …

	 Fue acordado/fijado que …

	 Esperaba que ...

	 Si no (realizan la entrega hasta el fin de semana), 

	 entonces (quisiera que me devuelvan el dinero).

	 No estoy contento (-a) con …

	 Reclamo el reembolso íntegro del dinero.

Reaccionar ante una reclamación:

	 (No) Puedo comprender su enfado.

	 Me voy a encargar personalmente de ello. 

	 Lo siento.

	 Me ocuparé de que …

	 Lo comprobaremos/verificaremos.
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Sprachen lernen	

Fremdsprachen sprechen/lernen/können/	

	 beherrschen	

einen Kurs machen/besuchen	

ein Wort im Wörterbuch nachschlagen	

sich ein Wort merken/einprägen/notieren	

ein Wort mit Konzentration und Aufmerksamkeit lernen	

Ein Wort verschwindet aus dem Gedächtnis.	

eine Aufgabe machen/überprüfen/kontrollieren	

einen Aufsatz schreiben/abgeben/korrigieren	

etwas wiederholen	

die Wörter an die Tafel schreiben/anschreiben	

eine Sprachprüfung ablegen/bestehen/machen

bei einer Prüfung durchfallen	

einen Muttersprachler um Hilfe bitten	

sprachbegabt sein	

ein bestimmter Lerntyp sein	

Lebenslanges Lernen	

die Allgemeinbildung	

die Ausbildung	

die Weiterbildung	

die Fortbildung	

einen Kurs besuchen/machen	

an einem Kurs teilnehmen	

etwas Neues lernen	

besser mit etwas umgehen können	

sich auf dem Arbeitsmarkt durchsetzen	

Fremdsprachen spielen eine wichtige Rolle.	

Herausforderungen annehmen	

Verantwortung übernehmen	

Kompetenzen (er)lernen	

Erfahrungen sammeln und austauschen	

Kapitel 5

Aprender idiomas

hablar/aprender/saber/dominar

	 idiomas extranjeros

hacer/asistir a un curso

buscar una palabra en el diccionario

recordar/memorizar/apuntarse una palabra

aprender una palabra con concentración y atención

Una palabra desaparece de la memoria.

hacer/revisar/controlar una tarea

escribir/entregar/corregir un ensayo

repetir algo

escribir/apuntar las palabras en la pizarra

someterse a/aprobar/hacer un examen de idiomas 

suspender un examen

pedir ayuda a un hablante nativo

tener facilidad para los idiomas

tener un determinado estilo de aprendizaje

Aprendizaje durante toda la vida

la cultura general

la formación (profesional)

la formación continua

la formación continua

asistir a/hacer un curso

participar en un curso

aprender algo nuevo

saber manejar algo mejor

imponerse en el mercado de trabajo

Los idiomas extranjeros desempeñan un papel  

	 importante.

aceptar retos

asumir responsabilidad

adquirir competencias 

adquirir e intercambiar experiencias
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Lerntipps	

im Liegen/im Sitzen/im Stehen/mit Musik lernen	

Etwas erhöht den Intelligenzquotienten/	

	 das Denkvermögen/die Kreativität.	

Etwas steigert die Leistungsfähigkeit.	

Etwas hat negative/positive Auswirkungen	

	 auf die Leistung.	

Etwas macht schlechte/gute Laune.	

Schule, Zeugnisse und Noten	

Das Lernen fällt jemandem schwer/leicht.	  

sich für bestimmte Fächer interessieren	

Unterrichtsstunden/Seminare/Vorlesungen	

	 schwänzen	

eine Leistung beurteilen	

gute/schlechte Noten/Zeugnisse bekommen

ein Stipendium ergattern/erhalten	

sich verbessern/verschlechtern	

Consejos para estudiar

estudiar acostado (-a)/sentado (-a)/de pie/con música

Algo potencia el coeficiente de inteligencia/

	 la capacidad intelectual/la creatividad.

Algo incrementa el rendimiento.

Algo tiene efectos negativos/positivos 

	 sobre el rendimiento.

Algo nos pone de mal/buen humor. 

Escuela y notas

A alguien le resulta difícil/fácil estudiar.

interesarse por determinadas asignaturas

faltar a clase/seminarios/clases magistrales

evaluar un trabajo

sacar buenas/malas notas

hacerse con/obtener una beca

mejorar/empeorar
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Verkehrsmittel	

das Fahrrad	

der Zug	

die Straßenbahn	

die U-Bahn	

die S-Bahn	

der Bus	

das Auto	

der (Firmen-)Wagen	

das Taxi	

das Motorrad	

das Moped	

der Lkw (Lastkraftwagen)	

das Flugzeug	

der Hubschrauber	

die Fähre	

das Motorboot	

das Segelboot	

das Schiff	

die öffentlichen Verkehrsmittel	

Der tägliche Straßenverkehr	

der Stau	

die Ampel/Ampeln, die immer auf Rot steht/stehen	

hupende Autofahrer	

Sonntagsfahrer	

Raser	

die Baustelle	

die Umleitung	

die Verspätung	

volle Busse/Züge/U-Bahnen	

unfreundliche Mitmenschen	

Schlangen an den Fahrkartenschaltern/	

	 Fahrkartenautomaten	

Fahrkartenkontrolleure	

Kapitel 6

Medios de transporte

la bicicleta

el tren

el tranvía

el metro

el tren de cercanías

el autobús

el coche

el coche (de la empresa)

el taxi

la motocicleta

el ciclomotor

el camión

el avión

el helicóptero

el ferry

la lancha

el velero

el barco

el transporte público

El tráfico cotidiano

el atasco

el semáforo/los semáforos que siempre está/están en rojo

conductores que tocan el claxon

conductores domingueros 

conductores temerarios 

la obra

el desvío

el retraso

autobuses/trenes/metros llenos

gente poco amable 

colas en las taquillas/

las máquinas expendedoras de billetes

revisores
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Die Berliner U-Bahn …	

befördert mehr als 1,4 Millionen Fahrgäste am Tag.	

beeindruckt sogar Partygänger aus London.	

fährt im 15-Minuten-Takt rund um die Uhr.

wurde am 15. Februar 1902 eingeweiht.	

hatte am Anfang hohe Fahrpreise.	

war immer Schauplatz der Politik.	

wurde während des Zweiten Weltkrieges beschädigt.	

wurde in einen West- und einen Ostteil getrennt.	

fuhr durch Geisterbahnhöfe.	

wurde nach dem Fall der Mauer wieder	  

	 zusammengeschlossen.	

Rund ums Auto	

die Hupe – hupen	

die Bremse – bremsen	

das Gaspedal – Gas geben	

die Gangschaltung – einen Gang einlegen	

die Tür öffnen/schließen	

der Reifen – den Reifen wechseln	

der Kofferraum – etwas im Kofferraum verstauen	

der Sicherheitsgurt – den Sicherheitsgurt anlegen	

die Motorhaube öffnen/schließen	

der Motor – den Motor warten	

die Frontschutzscheibe/die Rückscheibe putzen	

der Rückspiegel – in den Rückspiegel sehen	

der Seitenspiegel – in den Seitenspiegel sehen	  

das Seitenfenster	

der Blinker – blinken – den Blinker setzen	

die Kupplung treten/kuppeln	

die Scheinwerfer anschalten	

das Lenkrad – lenken	

einen Führerschein machen/haben/besitzen	  

die Fahrprüfung ablegen	

die Verkehrsregeln kennen/lernen	

El metro de Berlín …

transporta a más de 1,4 millones de pasajeros al día.

impresiona incluso a los juerguistas de Londres.

pasa cada 15 minutos las 24 horas del día.

se inauguró el 15 de febrero de 1902.

tuvo al principio tarifas elevadas.

siempre fue escenario político. 

fue dañado durante la Segunda Guerra Mundial.

se dividió en una parte occidental y una oriental.

pasaba por estaciones fantasma.

volvió a unirse después de la caída del Muro de Berlín. 

Todo sobre coches

el claxon – tocar el claxon

el freno – frenar

el acelerador – acelerar

la marcha – meter una marcha

abrir/cerrar la puerta

el neumático – cambiar el neumático

el maletero – meter algo en el maletero

el cinturón de seguridad – abrocharse el cinturón  

	 de seguridad

abrir/cerrar el capó

el motor – inspeccionar el motor

limpiar la luna delantera/la luna trasera

el espejo retrovisor – ver en el espejo retrovisor

el espejo retrovisor lateral – ver en el espejo retrovisor  

	 lateral

la ventanilla lateral

el intermitente – parpadear – poner el intermitente

pisar el embrague/embragar

encender los faros 

el volante – conducir

sacarse/tener/poseer el carné de conducir

hacer el examen de conducir

conocer/aprender las normas de tráfico
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Urlaub	

eine Enttäuschung erleben/vermeiden	

am Ziel seiner Träume sein	

einen Traumurlaub erleben	

Zu meinem Traumurlaub gehört/gehören …	

Der Reiseveranstalter schützt sich vor Beschwerden.	

Beschreibungen im Reisekatalog: 	

	 Das Hotel befindet sich in ruhiger Lage/	

	 in verkehrsgünstiger Lage/direkt am Meer/	

	 direkt an der Strandpromenade/	

	 mitten in der Altstadt.	

	 Das Hotel liegt an einer Steilküste/am Hafen/	

	 an einem Badestrand/an einer Hauptverkehrsstraße.	

	 einen/keinen Blick aufs Meer haben	

	 Das Hotel bietet zweckmäßig eingerichtete Zimmer,	

	 eine internationale/familiäre Atmosphäre,	

	 unaufdringlichen Service, einen beheizbaren	

	 Swimmingpool, kontinentales Frühstück.	

Vacaciones

llevarse/evitar una decepción

llegar al destino de sus sueños

vivir unas vacaciones de ensueño

Mis vacaciones de ensueño incluyen...

El operador turístico se protege de reclamaciones.

Descripciones en el catálogo de viajes:

	 El hotel está en una zona tranquila/

	 en una zona de fácil acceso/junto al mar/

	 junto al paseo marítimo/

	 en pleno casco antiguo.

	 El hotel se encuentra en un acantilado/en el puerto/

	 en una playa/en una calle principal.

	 tener/no tener vistas al mar

	 El hotel ofrece habitaciones funcionales,

	 un ambiente internacional/familiar,

	 servicio discreto, piscina climatizada,  

	 desayuno continental. 
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Über Gefühle sprechen	

begeistert sein von + D	

böse sein auf + A	

eifersüchtig sein auf + A	

enttäuscht sein von + D	

erstaunt sein über + A	

froh sein über + A	

glücklich sein über + A	

neidisch sein auf + A	

neugierig sein auf + A	

stolz sein auf + A	

traurig sein über + A	

wütend sein auf + A	

zufrieden sein mit + D	

Glück: 	

	 sich nach Glück sehnen	

	 den richtigen Weg zum Glück finden	

	 sich einen Wunsch erfüllen	

	 ein Ziel verfolgen	

	 Geld macht weder glücklich noch unglücklich.	

	 die unerfüllte Suche nach dem Glück	

	 sich selbst unglücklich machen	

	 die Glückssymbole	

	 die Glücksbringer	  

Vermutungen ausdrücken	

vielleicht	

wahrscheinlich	

vermutlich	

ich vermute	

ich glaube	

ich denke	

Es kann/könnte sein, dass …	

Kapitel 7

Hablar de sentimientos

estar entusiasmado (-a) con

estar enfadado (-a) con

estar celoso (-a) de

estar decepcionado (-a) de

estar asombrado (-a) por

estar contento (-a) por

estar feliz por

tener/sentir envidia de

tener curiosidad por

estar orgulloso (-a) de

estar triste por

estar furioso (-a) por

estar contento (-a) con

Felicidad:

	 anhelar la felicidad

	 encontrar el camino correcto a la felicidad

	 cumplir un deseo

	 perseguir un objetivo

	 El dinero no hace feliz ni infeliz.

	 la búsqueda frustrada de la felicidad

	 hacerse a sí mismo infeliz 

	 los símbolos de la felicidad

	 los amuletos

Expresar suposiciones

quizás

probablemente

supuestamente

supongo que

creo que

pienso que

Puede/Podría ser que …
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Eigenschaften	

positiv: 	

	 sympathisch	

	 attraktiv	

	 intelligent	

	 ehrlich	

	 transparent	

	 verständnisvoll	

	 interessiert	

	 aufmerksam	

	 aufrichtig	

	 freundlich	

	 zurückhaltend	

	 kontaktfreudig	

	 hilfsbereit	

	 mitfühlend	

	 kommunikativ	

	 pragmatisch	

negativ:	

	 taktlos	

	 gefühllos	

	 selbstsüchtig/egoistisch	

	 gelangweilt/desinteressiert	

	 hinterhältig	

Stress, Ärger und Freude	

Stress:	

	 die Stressbewältigung	

	 mit Stress (gut/nicht) umgehen können	

	 eine stressige Situation (gut/nicht) bewältigen	

	 können	

	 unter Stress leiden	

	 sich gestresst fühlen	

	 gestresst sein	

	 Etwas erzeugt Stress.	

	 Angst haben vor Fehlern/Ablehnung	

	 sich oder andere überfordern	

	 sich oder andere unter Druck setzen	

	 Konflikte vermeiden	

	 sich entspannen	

	 sich beruhigen	

Características

positivas:

	 simpático (-a)

	 atractivo (-a)

	 inteligente

	 honesto (-a)

	 transparente

	 comprensivo (-a)

	 interesado (-a)

	 atento (-a)

	 sincero (-a)

	 amable

	 reservado (-a)

	 sociable

	 servicial

	 compasivo (-a)

	 comunicativo (-a)

	 pragmático (-a)

negativas:

	 sin tacto

	 insensible

	 egoísta

	 aburrido (-a)/desinteresado (-a)

	 insidioso (-a)

Estrés, disgusto y alegría

Estrés:

	 la superación del estrés

	 saber manejar el estrés (bien/mal)

	 (no) poder superar (bien) una situación estresante 

	 sufrir estrés 

	 sentirse estresado (-a)

	 estar estresado (-a)

	 Algo genera estrés.

	 tener miedo a los errores/al rechazo

	 exigir demasiado a sí mismo o a otros

	 presionarse a sí mismo o presionar a otros

	 evitar conflictos

	 relajarse

	 tranquilizarse
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Ärger: 	

	 Das ärgert mich.	

	 Das nervt mich.	

	 Das stört mich.	

	 Das finde ich schlimm.	

	 Das macht mich fertig.	

	 Das regt mich auf.	

	 Das bringt mich auf die Palme.	

	 Das geht mir auf die Nerven.	

Freude:	  

	 Das freut mich.	

	 Das finde ich toll/super/prima.

	 Das macht mich froh.	

	 Davor habe ich Respekt.	

Desinteresse:	

	 Das ist mir gleichgültig.	

	 Das ist mir egal.	

	 Das interessiert mich (überhaupt) nicht.	

Disgusto:

	 Esto me disgusta.

	 Esto me pone de los nervios.

	 Esto me molesta.

	 Esto me parece fatal.

	 Esto me deja hecho (-a) polvo.

	 Esto me irrita.

	 Esto me saca de quicio.

	 Esto me está dando la lata.

Alegría:

	 Me alegro.

	 Esto me parece fantástico/genial/estupendo.

	 Esto me alegra.

	 Le tengo respeto a esto. 

Desinterés:

	 Esto me es indiferente.

	 Esto me da igual.

	 Esto no me interesa (en absoluto).
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Essen	

Mahlzeiten:	

	 das Frühstück	

	 das Mittagessen	

	 das Abendbrot/Abendessen	

	 sich Zeit nehmen für ein gemeinsames Essen/	

	 zum Essen	

Gewürze:	

	 das Salz	

	 der Pfeffer	

	 der Koriander	

	 der Lavendel	

	 der Salbei	

	 der Zimt	

	 die Nelken	

	 der Knoblauch	

	 der Curry	

	 der Kreuzkümmel	

	 der Safran	

Weitere Oberbegriffe:	

	 Süßigkeiten	

	 Getreideprodukte	

	 Hülsenfrüchte	

	 Obst	

	 Fisch	

	 Gemüse	

	 Wurst	

	 Fleisch	

	 Backwaren	

	 Milchprodukte	

	 Kräuter	

	 alkoholische Getränke	

	 Erfrischungsgetränke	

	 Geschirr	

	 Besteck	

Kapitel 8

Comida

Comidas:

	 el desayuno

	 el almuerzo/la comida

	 la cena

	 tomarse el tiempo para comer juntos (-as)/

	 para comer

Especias:

	 la sal

	 la pimienta

	 el cilantro

	 la lavanda

	 la salvia

	 la canela

	 el clavel

	 el ajo

	 el curry

	 el comino

	 el azafrán

Otros hiperónimos:

	 dulces

	 cereales

	 legumbres

	 fruta

	 pescado

	 verdura

	 embutido

	 carne

	 productos de pastelería

	 productos lácteos

	 hierbas

	 bebidas alcohólicas

	 bebidas refrescantes

	 vajilla

	 cubiertos
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Essen zubereiten:	

	 Zwiebeln schälen/schneiden	

	 Gemüse putzen	

	 Kuchen backen	

	 Fleisch anbraten/braten	

	 Kräuter hacken	

	 Salat waschen/trocknen	

	 (Wasser) kochen	

	 ein Steak grillen	

	 (die Suppe) umrühren	

	 (das Fleisch) würzen/salzen	

	 etwas dazugeben	

Restaurants:	

	 Das Restaurant bietet gutbürgerliche/italienische/	

	 asiatische/preiswerte … Gerichte.	

	 Es ist bekannt für seine gute/mediterrane/	

	 gutbürgerliche/gehobene … Küche.	

	 Das Restaurant ist mit modernen/dunklen/	

	 hellen … Möbeln eingerichtet.	

	 Es wirkt modern/bequem/freundlich/gemütlich …	

	 Das Ambiente ist traumhaft/modern/rustikal … 	

	 Die Weinkarte ist ausführlich/vom Feinsten/	

	 bietet eine große Auswahl …	

	 Die Bedienung ist freundlich/unfreundlich/	

	 schnell/langsam …	

	 Der Service klappt hervorragend/	

	 überhaupt nicht …	

	 Den Empfehlungen der Kellner kann man	

	 (nicht) vertrauen …	

	 Das Fleisch/Das Gemüse/Die Nudeln war/waren 	

	 zu weich/zu hart/zu salzig …	

	 Das Essen schmeckte köstlich/ausgezeichnet/	

	 hervorragend/gut …	

	 Das Essen/Der Wein konnte (nicht) überzeugen.	

	 Das Menü/Essen war sein Geld (nicht) wert.	

Preparar comidas:

	 pelar/cortar las cebollas

	 limpiar la verdura

	 hacer un pastel

	 sofreír/freír la carne

	 picar las hierbas

	 lavar/secar la lechuga

	 hervir (el agua)

	 hacer un filete a la plancha

	 remover (la sopa)

	 sazonar/echar sal a (la carne)

	 añadir algo

Restaurantes:

	 El restaurante ofrece platos tradicionales/italianos/ 

	 asiáticos/económicos … 

	 Es conocido por su buena comida/su comida  

	 mediterránea/tradicional/su alta cocina …

	 El restaurante está amueblado con muebles modernos/ 

	 oscuros/claros …

	 Parece moderno/cómodo/acogedor …

	 El ambiente es de ensueño/moderno/rústico ...

	 La carta de vinos es extensa/selecta/ 

	 ofrece una gran variedad …

	 El personal es amable/borde/

	 rápido/lento … 

	 El servicio funciona de maravilla/

	 no funciona en absoluto …

	 Uno (no) se puede fiar de las recomendaciones de los 

 	 camareros.

	 La carne/La verdura/La pasta estaba demasiado  

	 blanda/dura/salada …

	 La comida tenía un sabor exquisito/excelente/ 

	 estaba rica/buena …

	 La comida/El vino (no) nos gustó. 

	 La relación calidad-precio del menú/de la comida (no)  

	 era adecuada.
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Gute Wünsche	

Jahreswechsel: 	

	 Einen guten Rutsch!	  

	 Glückliches neues Jahr! 	

	 Gesundes neues Jahr!	

Weihnachten/Ostern: 	

	 Frohes Fest!	

	 Frohe Ostern!	

Urlaub/Skiurlaub: 	

	 Gute Reise! 	

	 Gute Fahrt! 	

	 Hals- und Beinbruch!	

Prüfungen/Wettkampf o. ä.:	

	 �Viel Glück!	

	 Toi, toi, toi!	

	 Ich drücke dir die Daumen!	

	 Lasst euch nicht unterkriegen!	

Ein Erfolg:	

	 Herzlichen Glückwunsch!	

Geburtstag:	

	 Alles Gute zum Geburtstag!	

Krankheit:	

	 Gute Besserung!	

Essen/Trinken:	

	 Guten Appetit! 	

	 Zum Wohl! (Wein) 	

	 Prost! (Bier, Schnaps)	

Buenos deseos

Fin de año:

¡Feliz entrada y salida de año!

¡Feliz Año Nuevo!

¡Próspero Año Nuevo!

Navidad/Semana Santa:

¡Feliz Navidad!

¡Felices Pascuas!

Vacaciones/Vacaciones en la nieve:

¡Buen viaje!

¡Buen viaje!

¡Buena suerte!

Exámenes/competiciones, etc.:

¡Mucha suerte!

¡Suerte!

¡Cruzo los dedos por ti!

¡Ánimo! 

Éxito:

¡Felicidades!

Cumpleaños:

¡Feliz cumpleaños!

Enfermedad:

¡Que se/te mejore(s)!

Comida/bebida:

¡Que aproveche!

¡Salud! (vino)

¡Chinchín!/¡Salud! (cerveza, chupitos)


